
Откуда на самом деле взялась Сяомань? Цзян Сюмэй не знала.

Цзян Юэ нашла хорошую работу после окончания университета и переехала в город. Цзян
Сюмэй не хотела обременять дочь, да и сама она привыкла к жизни в деревне, поэтому не
последовала за ней в город. Она ничего не знала о том, что случилось с Цзян Юэ в то время.

Женщина знала только, что её дочь, которая отсутствовала дома всего несколько месяцев,
уехала с плоским животом, а когда вернулась, привезла с собой маленькую девочку.

Цзян Юэ сказала, что ребёнок был её.

«Чушь!

Другие могли не знать, но как она могла обмануть собственную мать?»

Но Цзян Юэ не сказала, откуда взялся ребёнок, и настаивала, что родила её сама.

Похоже, у её дочери был секрет, который она не хотела раскрывать.

Цзян Юэ никогда не заставляла Цзян Сюмэй волноваться. Это был единственный случай; даже
если бы её избили, Цзян Юэ ничего бы не сказала.

У Цзян Сюмэй не было другого выбора, кроме как признать эту внучку, появившуюся из
ниоткуда.

Цзян Юэ сказала, что будет воспитывать Сяомань и больше не вернётся в город. Она хотела
стать хорошим учителем в деревне, как учитель Тан.

Многие люди изо всех сил старались спуститься с горы, но с Цзян Юэ всё было наоборот.
После огромных усилий ей удалось уйти, но в итоге она вернулась.

В это время учитель Тан пришёл в их дом, чтобы поговорить с ней. Цзян Сюмэй не знала, о чём
они говорили; она знала только, что учитель Тан ушёл со сложным выражением лица, не зная,
смеяться ему или плакать.

Цзян Сюмэй тоже смирилась со своей участью.

Её дочь была Золотым Фениксом, но, к сожалению, судьба не позволила ей взмыть в небо. Но
Цзян Сюмэй не была против, что Цзян Юэ вернулась домой. Они втроём могли положиться
друг на друга. Пока вся семья была едина, не существовало трудностей, которые нельзя было
бы преодолеть.



Кто бы мог подумать, что судьба её дочери окажется такой ужасной? На этом несчастья не
закончились.

Было бы здорово, если бы болезни не существовало, но, к сожалению, Небеса разыгрывали
смертных.

После смерти Цзян Юэ Цзян Сюмэй подумывала отдать Цзян Сяомань.

Но к тому времени она уже долгое время воспитывала её — достаточно времени, чтобы
привязаться к ней, даже если бы она была просто собакой. Цзян Син тоже полюбил Сяомань.
Цзян Син, которого обычно не было дома, после появления Сяомань часто приходил проведать
племянницу.

Его руки никогда не пустовали, когда он возвращался. Парень приносил конфеты и маленькие
игрушки, чтобы побаловать её.

Независимо от дел взрослых, Сяомань была хорошей девочкой.

Несмотря на то, что тогда она была совсем малышкой, она была белой и мягкой, не плакала, не
суетилась и была очень послушной. Если вы её дразнили, она лепетала и смеялась над вами.

Цзян Юэ очень заботилась о Сяомань, а Цзян Сюмэй могла воспитать малышку, поэтому не
стала её отдавать.

Всё равно в их доме было очень одиноко. Остались только она и Цзян Син. Воспитание Сяомань
было просто добавлением ещё одной пары палочек для еды. Так она и осталась у них жить.

Она называла Цзян Сюмэй бабушкой, а Цзян Сина — дядей.

Обычно малышка была хорошей и послушной, но иногда её шлёпали, когда она капризничала.
В целом, девочка была очень милой. Сяомань была ватной курткой Цзян Сюмэй.

Цзян Сюмэй воспитывала её не только как внучку, но и как родную дочь. Она вложила всю
свою любовь к Цзян Юэ в Цзян Сяомань.

Сегодня вечером Хун Синго назвал её диким семенем, диким ребёнком, пришедшим
неизвестно откуда. Помимо того, что женщина была в ярости, она была ещё и напугана.

Сяомань была чужим ребёнком. «Что если... что если её родители придут к ним? Что ей делать,
если они захотят забрать её?



Она так старалась, чтобы вырастить такого хорошего ребёнка. Как может кто-то другой просто
прийти и забрать её? Ни за что!»

Внимание! Этот перевод, возможно, ещё не готов.
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